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INSTRUKCJA 0BSLUGI
DALMIERZ LASEROWY HT4M322, HT4M323, HT4M324

Deickujerny 22 zakyp naszego produkty, Wyprodukonany agodie
Uk zapewni lata bezproblemowe) pra-
& pod warinkiem stosowania zgodie 7 nsirukcia | odpowednio

IJCHRONA SRODOWISKA
Zuzyte urzadzenia elektryczne sa surowcami wtérymi. Nie
wolnowyrzucac ich do pojernikdvi na odpady dmovi, po-
plevaz zawierala subsiancie niebezpieczne dla zirowa
ludzkiego i srodowiska, Zuzyty sprzet elekiryczny i elektro-
niczny przekaz do punktu selektywnej zbiorki odpadow

WPROWADZENIE
Dalmiers laserowy Hagert Technik zapewnia pomiar odleglosci,
objtosct oraz dtugoses posrednic
Urzadzenie e et przyrzadem Brmiaroviym w rozumieniu ustay
raiwo 0 pomiarach
ZASADY EEZPIECZENSTWA
Prze mierza, nalezy doktadnis
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pom
daumerza wewnatrz pomieszczen szytkowame urzadzemi 2g0d-
jekotro-

zp
{owarie ermig promieniowaina tassrowe %
Nie kierowac_promienia laseroweqo w kierunku ludzi | zwierzat. [H[ c E
Dalmiers ety fale o dlugosci 635 nm i mocy 1.0 mW, Skiero-
wany bezposrednio w gatke oczna moze spowodowac uszkodzenie

wardky
Nie na y ¢ @@@O“’Uﬂ
uzylknwmka Pa diaianie rormemowana e
N stosowac w crodowi ki gdze ermperatira ioczenia wykracza
poza Zakres wekazany jako bospiecany lod -10 4o 40°C). W przypad
y przechoviaia v {emperatirze Spoza zakresu prac. e rozpoczeciem usykovaria naley odezekat
a2 urzadzenie osiagnie optymalna temperature.
e ystawtac Lrzatzenta i aziatante wody
Woraypadiu duzeaych przerviw Slosowaniu dalmierza, nalety wyjac  urzadzenia baterie
Urbadzenie czyscic 2a pomoca miskKie), czyste] sciereczki

BUDOWA | OPIS DZIALANIA

Wiaczanie/przycisk @
Pomiary
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Zmiana jednostek
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Odejmowanie
Wybér funkeji
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Zapisywanie —| C/OFF Wybsr puntu
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Wekaznik Wekainik kolejnosci
beteril zapisu w pamieci

Wakaznik pomiaru odlegtoscit 1 Wskazmk zapisu danych

Aktywny laser 0] Udﬂ @r Wakasnik mocy sygnatu
Wskaznik punktu odniesienia® : l+8&a&8§:;
BRLY
skaznik Pitagorasa Wyéwietlacz pomocniczy
AEE:

Wskaznik powierzchni / objetosci /
8 88 —— Gtowny wyswietlacz

INSTALACJA | WYMIANA BATERI!
Otwora pokywe baleri 2 yu urzadzenia, wiéz baterie godnie 2 biegunowoscig

A pokrywe bateri

Do urzadzena natezy \U3yé dwéch bateri alkalicznych AAA 1,5V (aklumulatorki tylko niklowo-wodorkowe AAA

URUCHOMIANIE | USTAWIENIA MENU
* Wiaczanie i wytaczanie instrumentu

acisnijkritko praycisic 8 przez okolo 05 sekundy,prayraad ostanie wiaczony i przejdzie w tryb porniar
Diugle nacisniecte praycisku gare spowoduje wytaczenie Urzadzes
Jedl pracz okoto 2 minaty R zodtane wyKonana 730na operadia na urzadzeniy, urzadzenie wylaczy sie
automatycznie.

« Ustawienie jednostki miary

Naciénij przycisk UNITS, aby wybrac Lub przeliczy¢ jednostki miary.
ﬁedndos Ki df ]ugosm m (metr), ft (stopa), w (call; jednostki powwerzchm - m2 [metry kwadratowe), ft? (stopy
wa

in? (cale kwadraluwel jednostkami objetosci s m’ (metry szesciennel, ft* (stopy szescienne) iin® (cal
szedcienn

« Ustawienie punktu odniesienia
Naciénij krétko przycisk ), aby wybraé punkt referencyjny, wzgledem ktérego zostana wykonane

miary.
Bradzenie posiada dwa punkty referencyjne:

gomajraweds ¥ dolna kraved
omyslnie, po wiaczeniu dalmierza, dolna krawed? jest punktem odniesienia dla wszystkich wykonywa-
nych pomiarow.
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HEGERT

« Waczanie i wytaczanie podéwietlenia

Naciénij dtugo przycisk 7, aby wtaczy¢ / wytaczyé pods 4 Gy pods jest
wiaczone, podswietienie ekfanu wy(aczy sie automatycznie, po 60 sekundach bezczynnosci.
« Funkcja kasowania/anulowania
Krétkie nacisniecie przycisku G/OFF jest funkcja kasowania (anuluje ostatnie polecenie, aby powrdcic do

poprzedniego kroku
Tkasuje wyniki pomiaru).

+ Pamieé pomiaréw

Naciénij przycisk =L, na ekranie wyéwietl sie iona |4

1. Naciskajac przycisk +/-, mozesz obejrze¢
ostatnich 30 pomiaréw automatycznie zapisanych.

* Wskazal

sity sygnatu

kona Tealll pokcazuje site odbijanego sygnatu. Liczba wyé
ze zmierzona sita sygnatd odbicia jest s{osunkowo staba

Zmniejsza sie, wskazujac,

« Wskanik poziomu baterii

Ikona M jest wekaz poziomu baterii, gdy wyéw jest__Pwskaznik poziomu
natadowania baterii, oznacza to, ze poziom natadowania baterii jest niski i nalezy go wymienic.

+ Autokalibracja
Aby zapewnic $¢ prayrzadu, jest funkcja

Naciénij | praytrzyma preycisk 4 przez okoto 10 sekund, aby wejéc do ustawiers, Wartosé pomiaru mozna
SKalbrowac w 2akreaie +)- 7 mm: Mosna ustawic w ednastkach metrycznych 4b calowych; Mong sta-
wié podéwietlenie i brzeczyk. Podczas ustawiania nacisni przycisk przez okoto 1 sekunde, aby przetaczyé
ustawienia. Nacidnij krotko przycisk, aby dostosowac ustawienial

FUNKCJA POMIARU
« Pomiar odlegtosci: pojedynczy pomiar

Naciéni krétko prayeis 48 aby wiaczyé aser. snacenik lasera T wybwietlaczu zacznie migac.

celu dokonania pomiaru nalezy wycelowac wiazke lasera w miejsce do Ktérego bedzie mierzona
odleglosc, 3 nastepnie nacisnac przycisk pomiard & . Fo sygnale dzwigkowy wyhik pormiar pojai sie
na wyswistlaczu

« Pomiar odlegtosci : pomiar ciagty

Naciéni prayeisk 4R przez oketo 2 sekundy, aby przejéé do stanu ciaglego pornlaru, wtym ezasie wyriki
pomiaru w czasie rzeczywistym s3 wyéwietlane w gtéwnym obszarze pomiaru, w obszarze wyéwietlacza
pomocniczego wyéwietlane sa maksymalne | minimalne pomiary podczas pomiaru. Naciénij krdtko
praycisk g\ ub G/0FF ., aby wyjé¢ 2 trybu pomiaru ciagtego.

« Pomiar powierzchni

5
Krétkie naciéniecie przycisku €9 i pojawienie sie na ekranie ikony £ wskazuje, e produkt jest w trybie

omiaru powierzchi. .

ostepu) zgodnie 2 wyswietlanymi instrukcjami na ekranie
W tym momencie miga dtugi bok symbolu prostokata, wycelu taser w punkt docelowy i naciénij klawisz

. powtérz operacie dla drugiego boku prostokata.

Przyrzad automatycznie obliczy obszar, a obliczone wyniki zostana wyéwietlone w gtéwnym obszarze
wwyBwictiania, a zmjerzona diugose | szerokose zmierzonego prostokata zostanie wySwietlona w pomocni-
czym obszarze wyswietlania
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Naciénij przycisk ¢/0fF i wyczy4 wyniki ostatniego pomiaru.
Nacidni przycisk G/0fF . aby Viyj¢ 2 pomiaru obszaru.

« Pomiar objetosci

Naciénij klawisz ~ 3, az do wyéwietlenia sie na ekranie (3, trybu pomiaru objstosci. W tym momencie
miga dtugi bok symbolu prostopadtoscianu, po wycelowaniu lasera, nacisnij przycisk A\ . Nastepnie

migaja kolejne krawedzie prostopadtoécianu, -

ponownie wyceluj i naciénij przycisk A aby dokonac pomiaru. Ostania miga gérna kraweds prostopa-
dtoscianu, ponownie wyceluj i naciéni] przycisk 4. aby zmierzyc wysokost prostopadtoscianu Nacisnij
praycisk /QFF aby wyczyécic ostatni pomiar | wyjSC 2 trybu poriaru objetosci.

« Pomiar posredni (twierdzenia Pitagorasa)
Prayrzad 7aktada trzy sposoby pomiaru odlegtosci z wykorzystaniem twierdzenia Pitagorasa. Naciénij
Klawisz &9 , aby dokonaé wyboru trybu pomiaru.

Zmierz przeciwprostokatng a  prostopadta b, posrednio mozna obliczyé wartosé wysokosci h

Naciénij Klawisz “6 a na ekranie zaczyna migac ikona <71 . Po wycelowaniu laserem naciénij lawisz
A aby zmierayc przeciwprostokatna trjkata. Nastepnie zacznie migat koleina krawedz

Po wycelowaniu i dokonaniu pomiaru przyciskiem ﬁ automatycznie zostanie obliczona wysokos¢ h
Wyniki zostan wyéwietlone w gtownym obszarze wyswietlania, zmierzone

wynikia b zostana wy$ w obszarze

Zmierz przeciwprostokatng a, ¢  prostokatng b,a nastepnie poérednio oblicz wysokosé h.

Nackénij praycisk ~ 09 , a2 na ekranie zacznie migaé S| Wyeelujinaciénij praycisk i aby zmierzy
przeciwprostokatng

a trojkata. Zaczyna migac prostokatna linia b. Wyceluj, nac\snu Klawisz ﬁ abyzmlerzyc odteglosc

Powtérz operacje 2cby amieray¢
obliczone wyniki zostan:
B z0stang wyswietions W obszarze

rzyrzad
wglnwnym ey Podczas gdy zmierzone wymkl a,

Zmierz przeciwprostokatng a, b i prostokatna ¢ i oblicz wartosc h poérednio.

a
Nacignij klawisza ~ &, do momentu wyéwietlenia si¢ na ekranie Aléra sacaie migat. Wyceluj i
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HEGERT

naciénijKlawisz @ aby zmierayé przeciwprostokatna trékata a. Powtsrz czynnodci  zmierz adleglost b
Rozpocznij nastepny pomiar kiedy zacznie migaé stna c. Przyrzad bliczy bok h, a
obliczone wyniki zostana wyéwietlone w gtownym obszarze wyéwietlania, podczas gdy zmierzone wynikia,
bichbedawys wobszarze wys

Uwaga:

W itrybie pomiaru pitagorejskiego dtugos¢ prostokatnej musi byé mniejszy niz dtugoéé przeciwprostokat-
nej. W przeciwnym razie wyéwietli sie komunikat o btedzie.

W trybie pomiarowym Pitagorasa, aby zapewnic doktadnos¢ pomiaru, nalezy rozpoczat od tego samego
punktu poczatkowego.

« Dodawanie i odejmowanie pomiaréw

Naciskaj klawisz ¥~ do czasu az na dodatkowym wyéwietlaczu ftrzecia linia) pojawi sie .+”. Wprowads tryb

pomiaru skumulowanego, nacisnij przycisk % na ekranie wyéwietli i ostatnia zmierzona wartos¢ i bie-
7aca zmierzong wartos¢ oraz skumulowana wartoéc obu pomiarow. Ostatnia zmierzona wartos i biezaca

Zmierzona wartos¢ jest wyé wobszar: : a wartod¢ tych

. . . . +
dwéch jest W gtownym obs Naciskaj klawisz &,
do momentu az na dodatkowym wyéwietlaczu [trzecia linia) pojawi sie .-, wejdz w tryb pomiaru odej-
mowania, naciénij klawisz £\ , ekran wySwietli ostatnia zmierzong wartos¢ i biezaca zmierzona wartosé
oraz skumulowana wartosc odejmowana obu, ostatnia zmierzona wartosc a biezaca zmierzona wartosé
jestwys w obszarze wys wartosé obu bedzie

wyéwietlana w gtéwnym obszarze wyéwietlania.
« Dodawanie i odejmowanie powierzchni
Pierwsza wartos¢ obszaru jest mierzona zgodnie z metoda poriaru powierzchni,jak pokazano narys
I Nacieniprayeisk *-, a7 na ekranie wyéwietlacza [trzecia linia) pokaze sie .+, jak pokazano na rys. 2.
Orugaviartos¢ pola jest mierzony zgodnic
Zmétoda poriaru powierzchni. Wynik pokazano na rys. 3.
Na koniec naciénij przycisk é‘; aby uzyska¢ wyniki wyniki

Ostatnie dwie zmierzone wartosci powjerzchni s3 wyéwietlane w obszarze
wyniki dodawania sa wywietlane w giownym obszarze wyswietlania, jak pokazano na rys. &

praycisk + do momentu az na ekranie wyéwietlacza (trzecia linia) wyéwietli sie .-",jak pokazano na
Tys.6. Drud3 wartoéc obszaru zmierzono zgodnie z metoda pomiaru obszaru, a wyniki pokazano na rys.7.

Na koniec naciénij przycisk 4., aby uzyskaé réznice dwdch zmierzonych wartosci powierzchni. Wartosci

zmierzonych powierzchni z ostatnich dwéch czasow sa obszarze
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awyniki sa gtownym obszarze wys jak pokazano narrys. 8
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« Dodawanie i odejmowanie objetosci

Operacja sumowania i odejmowania objetosci jest podobna do operacji akumulacji/ odejmowania
i

powierzchn

* Wskazowki

Podczas uzytkowania rzadzenia w gtéwnym obszarze wyéwietlania moga pojawic sie nastepujace

informacje

Informacja | Przyczyna

Rozwiazanie

B.L | Zbyt niskie napiecie baterii

Wymieri baterie

TL [ Temperatura jest zbyt niska

Rozgrze] urzadzenie (w kieszenil

TH | Temperatura jest zbyt wysoka

Schtod? urzadzenie

D.H__| Dane pomiarowe poza zakresem

Powtrz pomiar

SL | Sygnatjest zbyt staby

Powtérz pomiar winnym punkeie

SH | Sygnat jest zbyt mocny

Powtérz pomiar w innym punkcie

HF  |Btad urzadzenia

« Dane techniczne

Uruchom ponownie. Jesli btad sie powtarza skontaktuj
sie zserwisem

HT4M322 | HT4M323 | HTaMaze
Zakres pomiaru

00540m | 0.05-60m | 0.05-80m
Minimalna jednostka Imm
Doktadnos¢ pormiaru 2mm *

Pojedynczy czas pomiaru

0.104 sekundy

Jednostki miary

M(metr)/ft(stopal/inlcal)

Klasa lasera Class I

Typ Lasera 620-670nm
Moc Lasera <ImW
Ciagly pomiar odlegtosci Tak
Pomiar powierzchni Tak
Pomiar objetosci Tak
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HEGERT

Porniary pitagorejskie Tak
Sumowanie i odejmowanie wynikow Tak

Porniary i minimalne Tak

Pamiec wynikow 30 pomiaréw
Przetacznik obstugi danych pomiaréw Tak

Podéwietlenie Tak

Brzeczyk Tak

Typ baterii AAAalkaline 1.5Vx2

Zywotno&¢ baterii

Do 5000 pomiaréw

Temperatura pracy

0°C~40°C

Temperatura przechowywania

-20°C~60°C

lasera

Po 15 sekundach

Automatyczne wytaczenie

Po 120 sekundach

Rozmiar

120mm x 56mm x 27mm

*W zlych warunkach pomiaru [takich jak zbyt silne éwiatto, zbyt duzy lub zbyt maty wspétezynnik odbicia
jem.

mierzone] powierzchni doktadnosc pomiaru moze byc obarczona wiekszym bted

5. Codzienna konserwacja urzadzenia
Nie przechowuj instrumentu w wysokiej temperaturze i wilgotnoci przez dtugi czas.

Jeslijnstrument nie jest uzywany przez diuzszy czas, wyjmij baterie  umiesé instrument wfuterale w
chtodnym i suchym miejscu.

Utrzymuj instrument w czystosci. Odkurzyé powierzchnie wilgotna, miekka Sciereczka.
Nie uzywaj agresywnego ptynu do czyszczenia urzadzenia
Nie zanurzaj instrumentu w wodzie.

Przetrzyj powierzchnie czesci optycznych [w tym okno emisji lasera i soczewke odbierajaca sygnat) w taki
sam sposob, jak wycierasz okulary | soczewki aparatu.
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USER’S MANUAL
LASER RANGEFINDER HT4M322, HT4M323, HT4M324

Thankyoufor purchasing our product Manufactured toa high stan-
dard, this product will, if used according to these instructions, and
properly maintained, give you years of trouble free performance.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Used electrical appliances are secondary raw materials.
They must not be disposed of in household waste bins as
they contain substances hazardous to human health and the

&2 environment. Hand over used electrical and electronic
equipment to a selective waste collection point.

INTRODUCTION
The Hagert Technik laser rangefinder provides measurement of
distances, volumes and intermediate lengths.

The device is not a_measuring device within the meaning of the
Measurement Law’".

SAFETY RULES
Before using the rangefinder,read the yser's manual careflly
The rangefinder’s operation is based on the measurement
of the distance by means of laser radiation. Indoor Use of the

rangefinder is recommended. Using the device as intended will mi-

nimise the risk of uncontrolled emission of laser raiation

Do not point the laser beam at people or animals, The rangefinder

emits @ wave length of 435 nm and  power of 1.0 mii. Painting c €

drecl ot the eyefal can damage yesig

0 ot disassemble the device yourself in order not to expose the

us¢ on.
Do nat use in an environment where.the ambient temperature is @@@0
outside the indicated range [-10 to 40°C]. If stored at temperatures

outside the operating range, wait until the unit reaches its optimum

temperature before using it.

Do ot expose the device to water:

In case of longer interruptions in the use of the rangefinder, remove the batteries from the device.
Clean the device with a soft, clean cloth.

CONSTRUCTION AND DESCRIPTION OF THE OPERATION

Power on/
measure key

Unit conversion key UNITS

=]
Selection of me- &
asuring function

| Add, Subtract

save 4411 C/0FF

lection of the

~\ ! 7\ point/backlight

Delete/Disable
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HEGERT

Battery indicator

Store query indicators

Dostance measurmente

indicator — Datastorage indicator
|
Laser on indicator ﬁ &0 mn) ()98 %, Signal strength indicator

Measuring datum indicator ﬂ LY B.B.&Bya
T
Pythagorean indicator sy sy area

8888 —— Main display area
INSTALLING AND REPLACING BATTERII

ES
Open the battery cover on the back of the device, insert the batteries according to the polarity
31 lose the battery cove

1.5 AMA Alkaline batteries lacrylc batteries only nickel-metal hydride AAA 1.2V)
START-UP AND MENU SETTINGS

« Turning the instrument on and off

-

Sd?

Area/volume indicator

Briefly press the bution 4
measurement mode.

Long push of button g will shut down the devicel If no operation is performed on the device for about 2
minutes, the device will automatically switch off.

for approximately 0.5 seconds, the instrument will be switched on and enter

« Setting up measurement unit

Press the key LNIIS to select or convert units of measuremer\
Units aftengt.m (metre,t fao) n nchl;ynit ofarea. e sgiare metrec), 1 (square feet, n square
nches). Units of volume are m* (cubic metres), f* (cubic feet], in” (cubic inch

« Setting a reference point

Press briefly the key ., to select a reference point, relative to which measurements will be taken.
The device has two reference points
Top edge B bottom edge I
 default, when the rangefinderis activated, the bottorm edge is the reference pointfor
all measurements taken
« Switching the backlight on and off
Press long the key &, to turn the display backlight on/off When the backlight is on, the screen backlight
will automatically switch off after 60 seconds of inactivity.
« Delete/cancel function

Brmﬂy pressing the button G/QFF isa dnlnm function (cancels the last command to return to the previous
step and erases the measurément results).
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« Measurements memory
Press the button [[]), the screen will display the icon |&J {- By pressing the +/- button, you can view the
last 30 measurements automatically saved.

« Signal strength indication

on Tl shovis the strength of the reflected sgnal, The number of displayed segments decreases,
indicaling that the measured signal strength of e reflection s retatvely Webk

« Battery level indicator

is anindicator of the battery charge level when displayed }the battery level indicator, this
means that the battery level is low and must be replacet

« Auto-calibration
To ensure instrument accuracy, an autocalibration function is provided
Press and hold 4 for about 10 seconds to enter the settings. Measuring value can be calibrated within
+/~7 mm; It can be set in metric or inch units; Lighting and buzzer can be setl During setting press the
button for about 1 second to switch settings. Press the button briefly to adjust settings.
MEASUREMENT FUNCTION
« Distance measuremer

ingle measure

Briefy press the button 4. to turn on the laser, the laser marker 1 on the display will start flashing
In order to measure, aim thé laser beam to where the distance will be measured, and then press the

measurement button ... After the beep, the measurement result appears on the display.

Press the button 48 pfor about 2 seconds to move to a continuous measurement state, during this time
the real-time results are displayed in the main area, in the auxiliary display
area the maximum and minimum measurements are displayed during the measurement. Press briefly
button ‘% or G/OFF . to exit continuous measurement mode.

*Surface measurement
Pressing briefly the button &0 and the icon on the screen # #, indicates that the product is in
surface measurement mode. Follow the on-screen instructions.
At this point, the long side of the rectangle symbol flashes, aim the laser at the target point and press
the key 4, repeat the operation for the other side of the rectangle.
The device will automatically calculate the area and the calculated results will be displayed in the main
display area, and the measured length and width of the measured rectangle will be displayed in the
auxiliary display area
Press the button g/gfF and clear the results of the last measurement.
Press the button g/QfF , to get out of the area measurement

« Volume measurement

Press the key &, until it appears on the screen (3, volume measurement mode. At this point, the long
side of the cuboid symbol flashes, after aiming the Laser press the button 4 . Then the next edges of the
cuboid flash, aim again and press

the ., ato measure. The last flashes the upper edge of the cuboid, aim again and press the button /8.,
ato measure the height of the cuboid. Press the button G/0FF to clear the last measurement and exit
volume measurement mode.
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HEGERT

o
The device assumes three ways of measuring distance using Pythagoras’ theorem. Press the key 0, to
select the measurement mode.

Measure the counter-angle a and perpendicular b, indirectly you can calculate the value of height h.

Press the key ~&9 and the icon on the screen starts flashing 2] . After aiming the laser,press the

4 to measure a counter-angular triangle. Then the next border willflash. After the targeting and
measurement s done with the 4 the height h is automatically calculated. The results are displayed in the
main display area, the measured results a and b are displayed in the auxiliary display area.

Measure the anti-rectangular a, ¢ and rectangular b,and then indirectly calculate height h.

o
Press the key 69 , untilthe screen blinks €. Aim and press the key A tomeasure the counter-angle
a ofthe triangle. The rectangular b line begins to flash. Aim, press the key 4, to measure the distance.

Repeat the operation to measure the counter-angle c. The device will automatically calculate the height h
and the calculated results will be displayed in the main display area, while the measured results a, band ¢

will be displayed in the auxiliary area.

Measure the counter-angle a, b and rectangular ¢ and calculate the value h indirectly.

o I
Press the key €0, until it appears on the screen Avhichwit start flashing. Aim and press
to measure the counter-angular triangle a. Repeat the steps and measure the distance b. Sta
measurement when rectangular c starts flashing. The device will automatically calculate side h
calculated results will be displayed in the main display area, while the measured results a, band c will be
displayed in the auxiliary display area.

the next
and the

Note:

In Pythagerean measurement mode, the rectangular length mus be smallerthan the anti-rectangular
length. Otherwise, an error message will be displayed. In Pythagoras measurement mode, to ensure
accuracy of meastirement, start from the same starting point.

+ Addition and subtraction of measurements
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Press the key */-, until the additional display (third line) shows ..+". Enter the cumulative measurement
mode, press the key A\the screen will display the last measured value and the current measured value
and the cumulative valle of both measurements. The last measured value and the current measured
valueis displayed in the secondar: isplay area, and the cumulative value of the twois displayed in the
main display area. Press the key until the additional display (third line] shows .-", enter subtraction
measurement mode, press the key .. the screen willdisplay the last measured value and the current
measured value and the cumulative Subtraction value of both, the ast measured value and the current
mezsured value i displayed n the secondarydispay area, the cumlaive subtraction value o both will
Be displayed in the primary display are:

« Addition and subtraction of surfaces

The first value of lhe area is measured according to the surface measurement method as shown in Figure

1. Press the ke{ /-, until the d\sp%y screen Hh\rd line] shows a .+" as shown in figure 2. The second
value of the field is measured accol 0 the surface measurement method. The resuit is shown in Fig.

3. Finally, press the keyﬁ toget the resuus ul the measured plots. The last two measured values of

the area are displayed inthe secondary display area, the resuls o the addion are displayed in the main
display area, as shown in figure

The firt glug o he ield s meastlacgoriing t the methe nfmoeiing the feld, < <HquM2m Figure
5. Press thekey 7-untilthe disptay scréen lthird line) shows .- a$/3hown in Fig.6. The secort vatue of
the area was measured according to the area measurement method and the results are shown in Fig. 7.
Finally, press the key A\ , to get the difference of two measured surface values. The values of the

measured areas ffom the Las two imes are displayed n the secondary display area and the subtraction
results are displayed in the main display area, as shown in Figure

Fig.5 Fig.6 Fig.7 Fig.8
« Volume addition and subtraction

Volume summing and subtraction operation is similar to area accumulation / subtraction operation

* Notes.
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HEGERTEp

When using the device, the following information may appear in the main display area

Information Cause Solution
BL Low battery voltage Replace the battery
TL The temperature is too low Warm up the device [in your pocket]
TH The temperature is too high Cool down the machine
DH Measurement data outside the range | Repeat the measurement
SL The signal is too weak Repeat the measurement at another point
SH The signal is too strong Repeat the measurement at another point
HF Device error SR::)&;[ If the error repeats itself, contact

« Technical Data

HTaM322 | HTaM323 | HTaM3e
Measurement range
00540m | 00560m | 005-80m
Minimum unit Tmm
Measurement accuracy +2mm *
Single measurement time 0.1-4 seconds
Measurement units Mlmetrel/ftlfootl/inlinch]
Laser class Class Il
Laser type 620-670 nm
Laser power AmW
Continuous distance measurement Yes
Surface measurement Yes
Volume measurement Yes
Pythagorean measurements Yes
Summary and subtraction of resuts Yes
Maximum and minimum measurements Yes
Memory of restlts 30 measurements
Measurement data handiing switch Yes
Backlighting Yes
Buzzer Yes
Battery type AAA alkaline 15Vi2
Battery lfe Up t0 5000 measurements
Operating temperature 0°C~40°C
Storage temperature “20°C-60°C
Laser closer After 15 seconds
Automatic shutdown After 120 seconds
Size 120mm x 56mm x 27mm
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* Under poor measurement conditions (such as too much light, too much or too lttle reflectance of the
surface to be measured) the accuracy of the measurement may be affected by a greater error.

5. Daily maintenance of the device

Do not store the instrument in high temperature and humidity for a long time.

Ifthe device is not used for a long time, remove the battery and place itin a cool, dry place
Keep the device clean. Vacuum the surface with a damp, soft cloth.

Do not use aggressive liquid to clean the device.

Do not immerse the device in water.

Wipe the surfaces of the optical parts (including the laser emission window and the signal-receiving lens) in
the same way as you wipe the glasses and lenses of the camera.
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DE
BENUTZERHANDBUCH

LASER-ENTFERNUNGSMESSER HT4M322, HT4M323, HT4M324

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Hergestellt nach hohen Standard, wird dieses Produkt, wenn den

Anvieisungen entsprechend efwendet, und_ordningsgeman
gewartet, Ihnen storungsfreien Betrieb garantieren.
UMWELTSCHUTZ

ebrauchte elektrische Geréite sind recycelbare Materialien
Sie durfen nicht im Hausmll entsorgt werden, da sie ge-
sundheits- und umweltgefshrdende Stoffe enthalten. Brin-
gen Sie gebrauchte elekirische und elekironische Gerate
2 einer Separaten Abfallsammelstelle.

EINFUHRUNG
Der Laser-Entfernungsmesser von Ht Technik misst Abstand, Vo~
lumen tnd Zvschenlangen. Das Gerat st kein Messgerst im Sinne
des Mess- und Eichgesetzes,
SICHERHEITSREGELN

LesenSie die Bedienungsanleitung sorgfétig durch, bevor Sie

den Entfernungsmesser verwenden. Der Betrieb des Gerat

basiert auf der Messung von Entfernungen mithilfe von La~
serstrahlung. Es wird empfohlen, den Entfernungsmesser in Innen-
raumen zu verwenden. Die bestimmungsgemafie Verwendung des
Gerats minimiert das Risiko einer unkontrollierten Emission von
Laserstrahlung. Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Menschen
oder Tiere. Der Entfernungsmesser sendet einen Laser mit einer
Wellenlange von 635 nm und eine Leistung von 1,0 mW aus. Wenn
direkt in die Augen gerichtet kann er Augenschaden verursachen.
Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst, um zu vermeiden, dass Sie La-
serstrahlung ausgesetzt werden. Nicht in um%ebungen verwen-
den, in denen die Umgebungstemperatur aufefhalb des als sicher
angegebenen Bereichs liegt von 10 bis 40 °C}. Lassen Sie das
Geraf bei Lagerung aufierhalb des Betriebsbereichs seine optimale
Temperatur erreichen, bevor Sie es verwenden. Setzen Sie das
Gerat keinem Wasser aus, Entfernen Sie bei langeren Pausen mit

dem Entfernungsmesser die Batterien aus dem Gerat. Re das Gerat mit einem auberen Tuch

AUFBAU UND BESCHREIBUNG

Einschalt- /
Messtaste

Anderung der

Tondiicn wits || og L

Auswahl der

L o ey

/ A\~

Messpunk-

71 1

Ldschen / Ausschalttaste

Speichern —H—~—1 C/OFF -\i{-EIj
(M

tauswahl /
Hintergrundbele-
uchturig
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Batterieanzeige

speichern
Entfernungsmessanzeige

PR
Laser an Anzeige ——T
T
= | L
Pythagoreischer Indikator — b“' Zc’! ;

goreis Hilfsanzeigebereich
+8&a&343

Flichen- / Volumenanzeige —

F L -

Datenspeicherungsanzeige

4o mm 126 TanlH

T Signalstarkeanzeige

-

INSTALLATION UND AUSTAUSCH DER BATTERIE
Otfnen S die Batterieabdeckung auf der Ruckgewte des Gerits, legen Sie die Batterien in der richtigen Pola-
ritét ein und schiiefien Sie die Batterieabdeckun:
Verwenden Sie awei 1.5-V-AA-Alkalbatterien [ur AAA-1,2-V- Nickel-Metallhydrid-Akkumulator).
« Inbetriebnahme und Meniieinstellungen
Drilcken Sie kurz die Taste 48 fir ca. 0,5 Sekunden. Das Instrument wird eingeschaltet und wechselt in den
Messmadus, Durch langes Driicken voh Taste O wid das Gerdt ausgeschaliet, Wenn das Cerat etwa 2
Minuten lang nicht bedient wird, schaltet sich das Gerét automatisch au
« Einstellung der Einheiten
ficken e ITS. um Mafeinheiten auszuwghien oder umzurechnen. Lingeneinheiten -m (Meter], ft
Flacheneinheiten - m? (Quadratmeter), ft? (Quadratfuf), in? (Quadratzoll). Die Volumeneinheiten sind m
[K%blkr?;‘ebr\k Tt IKubikfuf)
und in’ (Kul

« Referenzpunkteinstellung

Driicken Sie kurz die Taste T, um den Referenzpunkt auszuwahlen, an dem gemessen werden soll.
Das Geratverfugtuberzwe\Re‘erenzpur\k

Oberkante I Unterkante I

Wenn der Entfernungsr messeremgeschauet ist,ist die Unterkante standardmaig der Referenzpunk fiir
alle durchgefuhrten Messungen.

« Ein- und Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung

Drilcken Sie lange die Taste &, um die Hintergrundbeleuchtung des Displays ein- oder auszuschalten
Wenn die Hintergr uchtung ist, wird die Hintergr des Bildschirms
nach 60 Sekunden Inaktivitat automatisch ausgeschaltet.

« Lsch- / Abbruchfunktion

Kurzes Driicken der Taste G/OFF aktiviert die Lgschfunktion [ unter anderem wird die letzte Eingabe
abgebrochen, um zum vorherigen Schritt zuriickzukehren, und die Messergebnisse werden abgebrochen).
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« Messspeicher

"l
Nachdem e die Taste () ariicken, wird das Symbol [2] 1 2yt gem Btaschirm angezeigt Durch
Driicken der Taste +/- kinner Sie die letzten 30 automatisch gespeicherten Messungen anzeigen.

« Signalstirkeanzeige

symbol Tall cigt die ignalstirke. Wenn die Anzahl der an Segmente abnimmt,
zeigt dies an, dass die gemessene Refléxionssignalstarke relativ schwach ist.

« Batteriestandsanzeige

—Dangezeigt wird,

Symbol M st eine Batter Wenn die Batter
bedeutet dies, dass der Batteriestand niedrig ist und ersetzt werden solte.
« Automatische Kalibrierung

Um die Genauigkeit des Instruments sicherzustellen, wird eine automatische Kalibrierungsfunktion
bereitgestellt

Halten Sie i Taste 4 etwa 10 Sekunden (ang gedrickt, um in die Einstellungen zu gelangen. Der
esswert kann im Bereich / - 7 mm Kalibriert werden; in metrischen oder Zoll-Einheifen eingestellt wer-
ien: Sie konnen die Hintergrundbeleuchtung und das akustische Signal einstellen. Driicken Sie wahrend
der Einstellung die Taste ca. 1 Sekunde lang, um die Einstellungen zu andern. Driicken Sie kurz die Taste,
um die Einstellungen anzupassen.

« Entfernungsmessung: Einzelmessung
Driicken Sie kurz die Taste 4, um den Laser einzuschalten. Der Lasermarker 1. auf dem Display
blinkt. Um eine Messung durchzufiihren, richten Sie den Laserstrahl auf die Stelle, an der die Entfernung
gemessen werden soll,und driicken Sie dann die Messtaste. .. Nach dem das akustische Signal ertont
erscheint das Messergebnis im Display
« Entfernungsmessung: kontinuierliche Messung
Driicken Sie die Taste 48 etwa 2 Sekunden lang, um zur kontinuierlichen Messung zu gelangen
Wahrend dieser Zeit werden die Echtzeit im ich angezeigt. Im Hilfsanze-
igebereich werden die maximalen und minimalen Messungen wahrend der Messung angezeigt. Driicken
Sie kurz die Taste /@ oder 6/0FF , um den kontinuierlichen Messmodus zu verlassen.
« Flachenmessung
o
Durch kurzes Driicken der Taste & und des erscheinen des Symbols £—,auf dem Bildschirm wird

angedeutet, dass sich das Gerat im Oberflichenmessmodus befindet. Folgen Sie den Anweisungen auf
lem Bildschirm

Richten Sie den Laser auf die erste Seite des Rechtecks und driicken S die Taste 48, Wiederholen Sie
den Vorgang fir die andere Seite
Das Instrument berechnet automatisch die Fléiche und die Ergebnisse werden im Hauptanzeigebereich
des Displays angezeigt, und die gemessene Lange und Breite des gemessenen Rechtecks wird im
Hilfsanzeigebereich angezeigt
Driicken Sie die Taste ¢/gFF um die Ergebnisse der letzten Messung zu 6schen.
Driicken Sie die Taste ¢/gfF . um die Flichenmessung zu beenden.

«Volumenmessung

Driicken Sie die Taste “9 , bis das Symbol fir dem Volumenmessmodus 3, auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

In diesem Moment blinkt die lange Seite des Quadersymbols. Driicken Sie nach dem Zielen mit dem
Laser die Taste A\ . Dann blinken die nchsten Kanten des Quaders, zielen erneut und driicken die
Taste 4, Dann blinken die nchsten Kanten des Quaders, zielen erneut und driicken die Taste 4.,
um die Messung durchzufilhren. Driicken Sie die Taste ¢/gFF um die letzte Messung zu lschen und den
Volumenmessmodus zu verlassen
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« Indirekte Messung (Satz des Pythagoras)
Das Instrument geht ven drei Maglichkeiten aus, Entfernungen mit dem Satz von Pythagoras zu messen
Driicken Sie die Taste &, um den Messmodus auszuwahlen

Messen Sie die Hypotenuse a und die Kathete b, um die Hohe h indirekt zu berechnen.
o
Nachdem Sie die Taste ~ €9 driicken, erscheint das Symbol £ . auf dem Bildschirm. Driicken Sie nach

dem Zielen mit dem Laser die Taste 48 , a, um die Hypotenuse des Dreiecks zu messen. Danach blinkt
gie nchste Kante. Nach dem Zielen und Messen der Kthele i die Hiie hautomatisch berechnet
Die Ergebnisse werden im angezelgt,die aund b werden
Fiitsanseigebereich angezeigt

Messen Sie die Hypotenuse a, ¢ und die Lange b und berechnen Sie indirekt die Hohe h.

Driicken Sie die Taste 27 , bis auf dem Bildschirm das Symbol &J. blinkt. Zielen Sie und driicken Sie

die Taste £\ aum die Hypotenuse eines Dreiecks zu messen. Die b-Linie beginnt zu blinken. Zielen und

driicken Sie die Taste ., um den Abstand zu messen. Wiederholen Sie den Vorgang, um die Hypotenuse

¢ 2y messen. Das Insiryment berechnet autoratisch die Hohe h und die berechnaten Ergebnisse werden
m Hauptanzeigebereich angezeig, wahrend die a,bund c im Hilk

angeze\gtwe

Achtung:

Im pythagoreischen Messmodus muss die rechteckige Lénge kleiner als die Hypotenusenlange sein. An-

dernfalls wird eine Fehlermeldung angezeigt. Beginnen Sie im Messmodus von Pythagoras die Messung

immer ab dem gleichen Startpunkt, um die Messgenauigkeit sicherzustellen.

« Addition und Subtraktion von Messungen

Driicken Sie die Taste ¥/~ bis ein ,+* Symbolim Hilfsanzeigebereich (dritte Zeile) erscheint. Rufen Sie
den kumulativen Messmodus auf und driicken Sie die Taste A, Auf dem Bildschirm werden der letzte

Messwert und der aktuelle Messwert sowie der kumulative Wert beider Messungen angezeigt. Der letzte
Messwert und der aktuelle Messwert werden im Hilfsanzeigebereich angezeigt, und der kumulative Wert

dieser beiden Werte wird im Hauptanzeigebereich angezeigt. Driicken Sie die Taste /=, bis ein - Symbol
im Hilfsanzeigebereich (dritte Zeile) angezeigt wird, rufen Sie den Subtraktionsmessmodus auf, driicken Sie
die Taste .ﬁ; Auf dem Bildschirm werden der letzte gemessene Wert und der aktuelle gemessene Wert

sovie der kumulative subtrahierte Wertvon beiden angezeigt. Der letzte gerpecsene Wert und der aktuelle
rden im f h angezeigt. Der kumulative Subtraktionswert von beiden
Qi im Hauptanzelgebereich angezeigt
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 Addition und Subtraktion von Flachen

Der er 4, Fachenwert wird gemaf der Fa gemessen [siehe Abb. 1). Driicken Sie die
LS dern Bildschirm (drite Zeile en  +* Symbol angezeigt wird [siche Abb. 2 e aweite Wertvird
gema der Flachenmessmethode gemessen. Das Ergebnis ist in Abb. 3 dargestell

Driicken Sie abschliefiend die Taste A., um das Ergebniss der Summe der Ftachen 2u erhalten. Die

letzten beiden gemessenen Fliichenwerte werden im h angezeigt, die
sse werden i Hauptanzeigebereich angezeigt (Sehe. Abb, 41

0 e i T e o
1 L N )

I T b Y =

4398 s 1520, 24918,

Der er y, Flichenwert wird geraf der Flichenmessmethode gemessen siche Abb 3. Drfcken Sie die
A o At e B Trie Zlehan ngezaipt it Teiene Abb. &) Der weite
FESt S enwertvasntl Gormal dar Hoar e eARadn germear B Egis oAb, Hataeetatt

Driicken Sie abschliefiend die Taste ., um die Differenz der beiden gemessenen Flachen zu ermitteln.
Die erte der gemessenen Flichen der etzten beden Messungen vierden

t, und die '
angezeigt(siéhe Abb. 81 0" Werden'im h
e
PR 0
S Tes i
B 2

Abb.6 Abb.7 Abb.8

* Addition und Subtraktion von Volumen

Die Additions- und Subtraktionsoperationen von Volumen dhneln dem im Punkt . Addition und Subtraktion
von Flachen™ Vorgang.

+ Hinweise

Bei Verwendung des Geréits werden méglicherweise die folgenden Informationen im Hauptanzeigebereich
angezeigt:

Hagert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussoputens 19
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw



Information | Ursache Lésung
BL | Batter Zuniedrig | Ersetzen Sie die Batterie
TL | Die Temperatur st zu niedrig | Warmen Sie das Geréit auf [in Ihrer Tasche]
TH | Die Temperatur ist zu hoch Kihlen Sie das Gerat ab
DH | Messdaten auerhalb des Messung wiederholen
SL__ | DasSignalistzuschwach Wiederholen Sie die Messung an einer anderen Stelle
SH Das Signal ist zu stark Wiederholen Sie die Messung an einer anderen Stelle
Neu starten. Wenn der Fehler weiterhin besteht,
HF | Geratefehler wenden Sie sich an den Kundenservice

« Technische Daten

HT4M322 HT4M323 HT4M324
Messbereich

0.05-40m 0.05-60m 0.05-80m
Minimale Einheit 1mm
Messgenauigkeit +2mm *
Einzelmesszeit 0.1~4s
MaBeinheiten M(Meter)/ft(FuB)/in(Zoll)
Laserklasse Class Il
Lasertyp 620~670nm
Laserleistung <AmW
Kontinuierliche Abstandsmessung Tak
Fliichenmessung Tak
Volumenmessung Tak
Pythagoreische Messungen Tak
Ergebnisse addieren und subtrahieren Tak
Maximale und minimale Mafle Tak
Ergebnis Speicher 30 Messungen
Schalter zur Handhabung von Messdaten Tak
Hintergrundbeleuchtung Tak
Summer Tak
Batterietyp 2x 1,5V AAA Batterien
Batterielebensdauer Bis zu 5000 Messungen
Arbeitstemperatur 0°C~40°C
Lagertemperatur -20°C~60°C
Automaische Abschaltung des Laser Nach 155
Automatische Abschaltung Nach 1205
Mafe 120mm x 56mm x 27mm
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* Bei schlechten Messbem?jgbun?len (wie zu starkem Licht, zu hohem oder zu niedrigem Reflexionskoeffi-
zienten der gemessenen Oberflache] kann die Messgenauigkeit einem grofieren Fehler unterliegen.

Tégliche Wartung des Gerits
Lagern Sie das Instrument nicht ingere Zeit bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit.

Wenn das Instrument langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie den Akku und bewahren Sie das Gerét
an einem kilhlen und trockenen Ort auf. Halten Sie das Instrument sauber: Wischen Sie die Oberflache mit
einem feuchien, weichen Tuch ab: Verwenden e keine aggressive Remgungsflussigkert. Tauchen Ste das
Instrument nicht in Wasser, Wischen Sie die Oberflschen der optischen Teile {einschiieBlich des Laseremis-
sionsfensters und der Emplangslnsel aufdie gleche Weise ab, wie Si die Brile Und die Kameraobjekiive
abwischen wiirden:
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RU

WHCTPYKLMA 3KCMIYATALIUU
BANbHOMEP NIA3EPHbIV HT4M322, HT4M323, HT4M324

Cnacu6o 3a nokynky Hawero npoayra. i 6 ¢ BsicokmMM , stor
MpoAYKT obecnexut Bam ropsi # paboTel npyt vt B COOTBETCTBY C STHMM
VHCTPYKUYM 1 HAAIEXELLIEM OBCAYXMBaHUM

OXPAHA OKPY)KAIOLLIE CPE[IbI

GbITOBLIX OTXOR0B, MOCKOMoKY OHY CORGPXET BELLECTa,
onacHbie AnA JA0POBbR HENOBEKA W OKpyXalOWLEH CPeAbl
VICOfIb30BaHbIE ' 3NEKTPUYECKOe 1 JMeKTPOHHOE

flepeAaTh & NyHkT cbopa

sansioTcA_gTop:
Ecb\pbewf VX nenbss Bubpaceimath 8 KoHTeiHephl AN

0TX0108.

BBE/IEHUE
Jlazephbiii pansromep Hogert Technik oBecneunsaet usmepenvie
ACCTOSHMIA 20 0DbEKTa, 0ObEMOB U NDOMEXYTO|HOM AHHbL
MOOp He SIBIRETCA MIMEPUTENbHbIM YCTPORCTBOM B CMbICTE
.3aKoria 06 u3mepermax

MPABM/IA BE3OMACHOCTH
Mepen v
MIDOHTTE VHCTPYKLVIO 110 SKCTUNYaTaLluM,
[a/1bHOMEp SOOTAET Ha OCHOBE MIMEPEHUA PCCTORHMA C
TIOMOLLbIO /1ASEPHOM0 MSyHeHWS. PEKOMEHAYETC MCMONb30BaTL
cTa o

puCK pmnyuewsl
prsten [ALCE

He ranpagnalite nasepbiii nyd Ha fIOASH WM KMBOTHbIX
flaneroviep wanysact anwy som 635 Hi, Moupiocrio 10 BT
3

Cnpasseie aro a0 8 tissioe J010ko woxe nospee (B @) @) @) -
apeiie &

pasbupaiite YCTPOVICTBO _ CaMOCTORTENIbHO,  TOBsI  He

T10ABEPTaTHCR Na3EPFIOMY M3NYHEHIO -

He vCnofbayite & cpede, rle Temneparypa OKpyXaioleit

Cpefibl BLIXOAVIT 33 MDA YKa3aHHOMO AMaNasoHa KaK besoniackas (o1 -10 A0 40°C). B cayuasx xpateHus

YCTPOICTBa MPW TEMIIEPATYPaX, BLIXOAALLMX 33 MPEAEbl PABOMEND AMAMASOHa, MEpen UCMONLI0BAHEM
(OXAVTe, 110Ka NPUGOp HE AOCTUTHET ONTMMANSHOV TeMMEpaTy Pl

He nogsepraie yciponcrso sosnencTo/o soge

B cnyiae bonee IUTENIbHOM NepepbiBa B paGOTe AANbHOMEpa BbiTallyTe BaTapelikit M3 YCTpO/iCTBa

GuiCTHTe YCTPOWCTEO MSTKOM, HHCTOR TPSIKOM.

KOHCTPYKLIUA U ONUCAHUE
? N\ )y t—
e
wITs || o +_ | |l Aobasnenve,
[ @ || -
Bb\égﬂ TMNa
Conganum/ | C/OFF || ¢
snmce ~ I v =~ N noaceeTkn

CBpoc/Beiksiouerite
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HEGERT

CoxpauTs
Mnpukatop Gatapen 3anpocos

ViHauKaTop M3MepeHnse VikgukaTop XpaneHus
paccrosHms RatHbIX

TTasepHbiit uHANKaTOP — l,_')ﬁ mjdag‘__ Vsukarop ypoars

mare eprense ] -+B B.B.BBZH
HoiX
| 3
Mudaropeiickuit nHaMKaTop 30Ha BCnoMoraTensHoro
fhmin T nvcrnes
4

8&&&8 -

H

Unaykatop nnowaaw / ofbema =T
oy
+ Aaa
*== OcHoBHas obnactb aucnnes
D it b fimin

YCTAHOBKA M BAMEHA AKKYMYNIATOPA
OTKPOVTE KpalLy 12 aleH CTeHKe el YCTpOTCTE, BCTaBLTE SeMEHTH TTaHs, COBTIORas MonApHOTS
1 3GKPOVTE KPBILLIKY aKKYMYTITOP:
JiChonbayinTe Ase SnkanHOBLIE GaTapen AMA 15 B [romsko Hikenb-eTanTormapuaie Gatapen AM 1.2 8).
3AMYCK ¥ HACTPOWKMN MEHIO

« BicTioueHHe  BbITIOUEHHe NpHBOpa

KpaTko HaxMuTe KHoMky 4B npuMepHo 0,5 ek, AansHOMEp BKTIOUMTLCA 1 MEDEVAET B PEXMM UIMEpeHits
o] ) Chn B TedeHe 2 MUHYT He
MIPOMSBORVITLCR HYIKAKItX OMEPaLMii C YCTPOICTBOM, AANbHOMEP BTOMATMAECKH BbIKTIOHALTCH.

« Bbi6op eAMHAL aMepeHits

HaxmuTe KHONKy UNITS, 4ToBbl BLIGPATL B KAKVX EAVHVLAX MaMepeHus ByayT oToBpaxarees sHaen
EAMHMALG! M3MepeHIs kbl - M (METP), dyT [dyT), AtoiM (mioitM]; eanHMLb! M3Meperns nowanm
(x8anpaTHble MeTpbI),
g Keagpasie ¢yrm] i (keagpaTHble AioiMbil. OBbemHble eauiiL: m* (kySuseckue MeTpail, f
(kyBuHeckue byToi
it byomdecine i)
« Bbi6op Ha4anbHOli TOUKM U3MepeHMii

KPTKQ HaxyuTe KHOTKY 7, 40t 51/GpaTS 0nOpryio To4ky, OTHOCATENIeHO KOTOpO GyayT nposBeietet
V3MepeHws. YCTpOVCTO HMeeT fBe OnopHbIe TOuK

Bepxtnii kpaii B it kpait B
o yMONUaHMI0, IPM BKAKGUEHMM AaNIHOMEPA, HIXHMIA Kpali HBNIAETCA TOUKOV OTCHETa /N5 BCEX
NPOBE/EHHBIX U3MEPEHMIA.

* Biutioyenme 1 BbIKIOYEHUE NOACBETKN
BaxmuTe KHOMKY T, UTOBbI BKIOUMTL/BIKNIOUMTS NOACBETKY AUCTNER

Koraia f1oAcaeTa BKII0YeHa, MOACBEuMBaHYE 3KPaHa ABTOMATMYECKN BLIKIOYaETCA Yepes 60 CcekyHA
GeaiencTous.
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« GyHiuns c6poca/anynnuposanis

KopoTkoe Haxarte kHorki §/QFF 310 GyHKLYS yianenvs/cBpoca 0TMeHSET Mocneatiol KoMaray A
B03BpaTa K wary 1 cupaeT ).

« MaMsTb MaMepeHWit

i

Haxure ksoniy [B1), wa kpare aviceeruren monka |L] ¢

, HaxMiTe kHonky +/-, MoXels YBURETS
T0CREAHHX 30 MIMEpeHAV ABTOMTUNIECKW 3aMUCaHEIX.

* MHAMKaUWA MOLLHOCTU CUrHana

Vikorika el nokaseisaer cuny orpaxaemoro curwana. Konectso oroBpaxaembix cermentos
JMEHBLIGETCR, YKa36IB37 Ha T0, U0 JMEpEHHIi yPOBEHb OTPaXEHHOTD CUTHAN OTHOCHTEGHO Cnab,

« Battery level indicator

T noKasaTenem ypokn 3apaa Barapeu, korga oTobpaxaetca LV nokasarens ypoasa
33D GKKYMYTATOPS, 310 O3HBUAET, 410 YBOBEHS SApAAKH BKYMYASTOPS HA3KITE 1 €10 HEODXOIMO
Samene.

« ABTOKanMBPOBKA
[In 06eCneveHvis TO4HOCTA NIPUBOPa MPEAYCMOTPEHa BYHKLIMA JBTOKANUGPOBKA

Haxmitre 1 yaepiutsaii kroniky 48 npuepHo Ha 10 cexyra, 4ToBbi BOVTH B HacTpoiikn. 3Havenvie

Moer BTy s 7 kivt; MOXHO WeCKuX Wi
[IOIMOBBIX EAVIHULAX; MOXHO YCTAHOBUTH NOACBETKY 1 3yMMep. BO BPEMA HACTPORKN HAXMHTE KHOKY
NIPUMEDHO Ha | CeKYHY, HTODb NEPEKIOUMT HACTPOVKN. KPATKO HEXMHTE KHOMKY A1 YCTaHOBKM
HaCTpORK.

OYHKUMSA UBMEPEHUA

Haxawre oy . urobi kniouums nasep. Sasepuein aasox 1. va skpare Haswer wurams Urots
MIPOMSBECTI U3MEpeHite, HEOBXOLUMO HANPABHTS Na3epHbIi Ny Tya, T BYAST U3MepeH PaccToRHYe,

a 3aTeM HaxaTs kHonky usMepenist 4 . Moce 38yKoBOro CurHana Ha AUCTNEe NORBTCS pesynsTaT
Wamepenvs.

Saanre xoney 4% npiepHo Ha 2 coryrAb, AR MEpEXORa B HETPEPHBHOE COCTORNE KaMEpEHYR
B TeweHvie 3T0r0 BpeMeHyt PesynsTaTsl U3MEPEHWii B PEallbHOM BpEMeHM OTOBPaXaIOTCs B OCHOBHOM
obnaci 808 i obnacin 80 Bpems UsMep

MAKCUMATIbHOE 1 MAHUMANEHOE KONN|ECTBO M3MepeHuti. KpaTKo HaxMiTe kHonky 48 unw g/gfF , 4ToBi!
BT 13 PEXAMA HETDEPHIBHOTO HSMepeL

* Boluncnenue nnowaau

KpaTkoe Haxarite kionku 9 1 nosiBnenvie Ha skpare ukoHkit {7, ykassisaet Ha 1o, 4To npogykT
HaXOQUTCA B PEKIME M3MEPEHUR TIOLLAAM. CERYITE MHCTPYKLN Ha JKParie. B 3TOM MOMEHTE MuraeT
G CTOPONa CHMEON3 MPAMOYTOTHUK, HABEAMTE Ta3EP Ha UEEEYI0 TOHKY U HaXMITE KHory 4
NOBTOPHTE ONEPaLIVI0 ANA APYTOF CTOPOHbI MPAMOYTONbHIKA.

MTpUBOp ABTOMATHHECKI! PACCHMTAET MIOLLIAAY, 3 PE3YMETATH! PACHETOR OTOBPA3ATCA B OCHOBHO/
obnactu a [UWMHE Y LWMpUHa BLICBETUTLCA BO
BTOPHHOI 0 MaCTH OTOBpaXEHMA

HaxMitTe KHONKY G/QFF ¥ YAGNUTE PE3yAbTaTb! MOCTEAHETO U3MEpeHNS.

HaxMitTe KHOMKY G/QFF . 4T0Bbl BbIITUA C U3MEPEHWS MO,

* Boiuncnenue obbema

o
Haxmure kHonky  £0, 1o Tex nop, noka Ha AMCTee & ofe He NOABUTCA CUMBOA PeXMMa M3MepeHNs!
ofibema (T} B 3707 MOMEHT HauWHaET MUTaTh AMWHHAR CTOPOHA CMMBONa KyBOWAA, NOCE HaBeAeHA
123693, HaXHHTE KHOTKY (.. 3aTeM HaYURAIOT MT3IOT YOG KpaA KYEOWR2, IPALEABTeCh
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¥ CHOBA HAXMATE KHOTIKY 4., 4TOBbI MPOMIBECTH M3MepeHvte. TTOCTIEAHVM HANMHAET MHTaTb BepXHMT
Kpai Ky6oMAa, MPULENLTUCH Y 33HOBO HaXMUTE KNm’!Kyﬁ , uToBbl U3MepUTS BbicoTy Kybouaa. Haxmute
KHOKY G/QFF /U1 YAGTIEHUAS MIOCNIBAHETO M3MEPEHIIR M BbIXORA U3 PEXHMA USMEPeHNS obbema

« Butuncnenws no Teopeme Mudaropa.

B nNpuB0ne aCTb Tpu CI0coBa BBIMMCNEHNS PACCTORHHA C UCNIONB30BaHHeM TeopeMbi Mudaropa. HaxuuTe
KHorky £ , 4 sbiBopa criocobia MamepeHms.

VI3MepsiB FUTOTeHY3y a i KATeT b, Bbl MOXETE BLIHCTIATS 3HaveHHe kaTeta h

o
Haswmre kionky Z 0 wa aucnnee nauner wurat £ . Mlocae Hasenenvs nasepa Haxwire KoKy
4% , 4TOBbI U3MEPMT FMMOTeHy3y TPeyronbHMKa. OTOM HAaYHET MUraTh Creaylowwii kpaii. Moce
HaBoAKY 1 crnovousio A\ K A BbIUMCREHMe KaTeTa h.

PEyILTaTH M3MeperUt BHCSETIIRICA 8 (138HOM OB3CTH FUCTTER, BHSUCTEHbIE PESyTaTs! 2 b Gy
OTOOPAXETHCS BO BCTIOMOTaTENbHOM 0BNIACTM AUCTINES.

VI3MEPSIE FUNOTeHY3bi 3, C U KaTeT b, Bbi MOXETe BLIHMCAMTS IHaueHve kaTera h.

Haxaure kronky 69, 30 Tex nop, noka Ha kpate He Hauker urath &I, [IpUUensTUC U HaxMuTe
KHOTIKY 40\ STO6b1 MaMepUTS ruoTeHy3y a Tpeyrobuka. HadkeT wurars KareT b. MputiensTice u
HaXMUTE KHOMKY ﬁ . 19 U3MepeHus paccTosHus. MOBTOpUTE ONepaLiyio YToBbl YTOBb! M3MEpHTH
runoTexyay c. Mpubop BbiuMcavT KareT h, a p byayr
OTOGPEXETHCS! B FaBHOY OGNACTH AUCTNER, B TO BPEMS KaK U3MEPEHHbIE Pe3yIbTaTbI 3, b 1 ¢ ByayT
0TOBpaXETHCH BO BCTIOMOTaTeNbHO OBNaCTM AUCTInes.

Hagert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ er’s Address/ Anpec 25
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow




VamepsiiTe runoTenyasi a, b, KaTeT ¢ u BsimCMTE 3HaveHue h.

o |
HasmuTe kHonky £, 40 NOSIBNEHMS! Ha 3KpaHe UKOHKY 4 KOTOPas HauHeT MiraTb, TIpULenbTACH U
HaxMutTe KHonky 4, UTOBI M3MEpHT rUnoTeHy3y TpeyronsHika a. MToBTopiTe 3To AeliCTBue 1 UaMepsTe
b. Hauture KOT/4a HaYHET MUraTb KaTeT C. YCTPOACTBO aBTOMaTHYecKN
paccuuTaeT cropory h, a pacCUMTaHHbIE pesyNbTaTs ByayT OTOBPEXATLCH & OCHOBHOY O6RACTH AMCTes,

870 BpeMS Kak a,bucbypyr 1 80 BCTIOMOTaTeNBHO/ 0BnacTH
avcnnes.

Bhumanme:
B pexae ysmepenn o Teopene [AQar0pa A3 KATETS OTXHA GuTs MEHLLLE SeM da runoTenys
B 1POTEHOM CriyNae OTOBPASUTCA CHTHan 06 OLLMBKe. B PEXiMe H3MepeHis TeopeMbl [Tnaropa, anst

BECIeHeHHR TOUHOCTH USMEPEHNS, Ha|HMTE C ORHOM 1 TOV XE Haja/IbHOM TOHKH.
« [lo6aBneie 1 BLIYUTaHME 3MepeHHil

Haxure kronky /=, noka Ha sononHuTensHom ancnnee (rpetss crpokal He noseuTca . +”. BoiiguTe 8
PEXVM KYMYTATHEHOTO HaMEpeHUA, HEXMTS KHONKY Al H2 3KpaH NOFBUTCA MoCeAHAR HaveperHan
BENUNUHA Y TeKyLLie V3MepeHHA BENMUMHa, 3 TAIOKE KyMynATUEHOE 3HaeHve 0BOUX MaMepeHi
Mocneasn BenvuvHa U Tekyuie apn

06RACTI AUCINER, 3 KyMYNSITUBHOE - B OCHOBHOM 06nacT vcnnes. HaxmuTe kiorky Ve, 20 MomerTa
0Ka Ha FomoRHYTeNHOM AVcTIAee (TPeTL CTPOKal MORBHTCA ", BT B PEXUM USMEPEHUR BbIUTaHNA
HaxMviTe Knaguuy ﬁ , Ha 3KpaHe NOSIBUTCA NOCAE/HeE U Tekyliiee U3MEPEHHOE 3HaueHMe, a Takoke.

KYMYNATUBHOE SHAMEHIE BHIHUCTIEHHS OBOH, MOCTIEAHEE V3MEPEHHOE 3HAUEHHE U TEKYLLEE JIMEDEHHOE
3iialienvie OTOBPaXaIOTCH BO BTOPMSHON 0BNACTH OTOBPAXEHYR, KyMYNATUBHOR BbIAVTaNYE 0BOWX byReT
OTOBPAXETHCS B OCHOBHOM ODACTH OTOBPAKEHMA.

« [lo6aBnenme  BbiuMTaHMe noBepXHOCTE/

[lepaoe 3waserc 1 OLLAM MIMEPISTCS COOTBETCTERHHO C METOMOM HSMEPEHYS, KaK NOKA3HO Ha 1S |

Haxmitre KHonky -, .

o Mowera nioka Ha doronuyreneiiow sucnnee (Tperon CTpoKal nosaWTCs .+ KaK MoKasao Ha rys. 2
Topoe Havenvie non 8 CmeTonom Pesynsrat

roka3aH Ha rys. 3. Mofi KoHeLL HaXMITe KHOMKY ﬁ\w MOAY4EHHS CyMUPOBAHBIX PE3yNILTaToB

vamepenHix nosepxwocTeit. Mocneame asa 3navenn 6 580

BCTIOMOTATE/IbHOV 0ONIACT SKPaHa, Pe3yNbTaTbl A0BAB/IEHIA OTOBPAXAIOTCH B OCHOBHOW 0BAACT ANCTINes,

KaK N10Ka3aHo Ha rYs

= N
* iU,

57
398, 24318,

Rys.1 Rys.2 Rys.3 Rys.4

[epBOe 3HaYEHM 4, 1N U3MEPSIETCA B COOTBETCTBIV C METOZIOM U3MEPEHNR, NOKA3aHOM Ha ryS.5.
HaskmuTe KHoMky 7= oKa Ha 3kpake AvChes [TpeTust CTPOKa) He NORBUTCS ", Kak NoKa3aHo Ha rys.6.
Bropoe 3HaueH/ie NioLLaM U3MepeHo B A, n

oT0BpaxaloTes Ha rys.7. Tof KOHeL, HaxMmmTe ’/& 4TOBbl NONYHHTH PASHULLY MEXY [IBYMS U3MEPEHHBIMI
3HaHEHMAMM MOBEPXHOCTM. 3HaNeHNR MaMepeHbix NoBEPXHOCTEN C ABYX MOCTIEAHIIX a3 OToBpaXaIoTCs
B JONOMHHTENbHOY OONACTH AYCTINER, a PE3yNSTATb! BoIHMTaHIMA OTOBPAXIOTCH B OCHOBHOM 0BTACTH
AVCTNER, Kak N0Ka3aHO Ha rYs.

Hogert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
26  Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ 's Address/ Appec
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow




Rys.5 Rys.6

« [lo6aBnenvte W BbI4UTaHMe O6beMa

OriepaLis CyMMHUPOBEHHS U BLINMTaHIA OBbEMa BHANOTMHa OMEPaLIN CyMMUPOBaHWS / BLIAATaHIS
noBepXHOCT

« Coobyents 06 owmbkax

MW UCTION530BaHYM YCTPOVICTES B OCHOBHO/ 0BNACTH AUCTER MOTYT NORBNATCR CEAYIOLLME OLUGKN

Owwubka | Mpuumnna owmbim Pewenue
BL | Humakwit yposers 3apaa Gatapeii o Sarapelik W 3apApaTe
TL | CovwkoM Huskas Temnepatypa Harpers ycTpovicrso (8 kopmare)
TH | Camuwkom sbicokas Temnepatypa OXA13AWTb YCTPOMCTBO
06beKT JonKeH HaxoaUTLCA B papuyce
DH | Bre pamvyca wamepers VaMEpeIA, NOSTOpHTS VSMEpELE.
Cnmwkom cnabbiit 06paTHblit curHan uam
SL | e panros Epcfm v VI3MeHUTL M3MepseMyio NoBEpXHOCTS
SH | CamuwkoM cunbHbiit 06patHblii curkan VI3MeHWTb M3MepsieMylo NoBEpXHOCTL
BK/I0UNTD ¥ BBIKNIO4YMTL YCTPOUCTBO
H.F | Owwubka npubopa Heckonuro pas YeTp
* TEXHUYECKUE IAHHBIE
HT4M322 HT4M323 HT4M324
[Inanason usMepenins
0.05-40m 0.05-60m 0.05-80m
MuHuManbHas eavHLa 1 MM
TouHOCTL M3MepeHHs H2MM*
Bpems eAMHULHOTO M3MepeHHs 0.1~4 cekyHab!
EuHIL U3meperis Mimerpei)/ftipyreil/inlaoimsi)
Knacc nasepa Class Il
AnvHa BonHb! 620~670 Hm
MolwHocTb flasepa <1 MBT
HenpepbIBHOE M3MepeHHe PaccTosHHs JA
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Vi3mepenvie noBepxHocTt

Viamepenue ofbema

Viamepenus no Teopeme Mudaropa

CyMVpoBaFe 1 BbINMTaHYE peaybTaTos

v

BREEE

MawsTe pesyneratos

30 vameperuin

Mepexniouaren 06paBoTKM AAHHbIX

MoaceeTka

3ymmep

HEES

Tun Gatapen

AAA wenouHble 1.5Vx2

Cpok cnyxBel akkymynsropa

Jlo 5000 waMeperuii

Pafiouas Temnepatypa

0°CO040°C

Temneparypa xparier [0C

-20°C060°C

JlasepHsiii A0BOAHMK

10 15 ceyupax

ABTOMaTUYECKOE BBIKNIOYEHNE

10 120 ceypax

Paameps!

120 MM x 56 MM x 27 MM

*TpM (10X YCTIOBUSX U3MEPEHIS (HAMPUMED, CTMUUKOM CUNBHOE OCBRLLIEHHE, CTVLLIKOM BOlbLu0l At
Manbii oTpaXeHItR P

MOXET BbiTb HETOUHBIM.

TexHuuec

He XpaHyTe npUBOp B MOMELLIEHHSX C BICOKOW TEMMEPATYPO/i 1 BAGXHOCTBIO B TeHeHite AUTEN5HOM
Hi

Bpewe;

ECv MpHBOp He UCTIONB3YETCH B TeweHi e ATMTESHOTD BpeMeri, AOCTaHsTe GaTapeio W NoMecTTe ee 8

Cyxoe NPOXTTaAHOe MecTo.

[lepiTe npuop & uwCToTe. POTPUTE MOBEPXHOCTS BGXHOI MATKO/ CANGETKO

He 1Cnonk3yiTe arpeccuBHbie XWAKOCTH A1 O4MCTKH YCTPOVICTEA.

He norpyaiire npuGop & 80ay.

TTpoTpaliTe NOBEPXHOCTH ONTUNECK/X HaCTet (BKTI04aA OKHO S1a3EPHORD MSAyJeHU M MPHEMHYI0 MMH3y)
TAKUM ke 0BPa3OM, Kak Bl MPOTUPAETE UK/ M AWH3LI MPHEOPa.
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HEGERT

ES

INSTRUCCIONES DE USO
TELEMETRO LASER HT4M322, HT4M323, HT4M324

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
Los disposiivos electics usados son materis primas se-
cundarias, Esta prohibida su eliminacion junto con la basura
domesuca 7o Qe contiann sustancias peligrosas pars (o

ud humiana y el medio ambiente. Entregar los equipos
elecénms y electronicos usados a un punto de recogida selectiva de
residuos,

INTRODUCCION

Elelémelro Liser Hogert Technik permite medir distancias, vold-
menes y longitudes infermedias.

Elaparato no es un dispositivo de medicién en el sentido de la ,Ley
de medidas’

NORMAS DE SEGURIDAD
Ante: dee utilizar el telémetro, lea atentamente las instruccio-
nes de uso,

EL funcionamiento del telémetro se basa en la medicién de
disancias mediante radacion laser. Se recomienda el uso del
telémetro en interiores. EL uso del dispositivo segun su destino
minimizars el rlesgo de emision incontrolada de radiacion laser
No, apunte el rayo laser en direccion a personas o animales. El
telémetro emite-una onda de 635 nm de longitud y una potencia
de 1,0 mW. Apuntar directamente al globo ocular puede provocar [H[ c E

daios en a visa
No desmonte e dsposiiausted mismo para no exponer al usuario

& radacion el 25 .

o utilice. el \sposmvu en entornos en el que la tempera- \

tura ambiente esté fuera del rango indicado como. sbgUIo @osd
(4”103 46°C]. Encaso de slmacenarse o temperaturas fura del

fango w

temperatura ptima antes de utilizarlo.
No &xponga el ispositvo a3 accicn del agua

rupciones mas prolongadas en el uso del telémetro, retire Las baterfas del dispositivo,
Cimipie el dispositivo con un paro suavey impio.

DISENO Y DESCRIPCION DE FUNCIONAMIENTO

Botén de encendido/ @
medicion | | |

Cambio de unidad + J—
s s || agy || Ao L s rese
o Seleccion
e (a funcion
de medicion S

eleccion

il G/0FF || 3¢
Guardado del punto

It de thedicion/
L ¥ fiiminacion

Borrar / Apagar
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4ndicador de secuencia
de escritura en la memoria

Indicador de bateria

Indicador de

Indicador de medicion de distancia 1 I 6 datos.
And\(adur de intensidad

Indicador de léser encendido —W 0} Mdﬂi‘ ‘Gela

Indicador del punto de medicién | l+8&&&878
| el
Indicador pitagérico =T +8&&&82a Pantalls auxilor
1 &&&3"’

Indicador de superficie/volumen /
8888 '——— Pantalla principal

INSTALACION Y CAMBIO DE BATERIAS ) .
Abra la tapa de las baterias situada en la parte posterior del dispositivo, inserte las baterfas segn la polaridad

&\ ispositvo utiliza dos pilas alcalinas AAA de 1,5V [s6lo pilas AA de niquel e hidruro metdlico de 1.2V)
PUESTA EN MARCHA Y AJUSTE DEL MENU

« Encendido y apagado del instrumento

Pulse brevemente el botén 4% durante 0,5 segundos aprox., el instrumento se encenderd y entrard en modo
medicion. Una pulsacion prolongada del botdn worr apaga el dispositivo.

S0 5e realiza ninguna operacion en el ispositg durante unos 2 minutos, el dispositivo se apagara automti-
camente

« Ajuste de las unidades de medida

Pulse el botin UITS, para selectionar o converti as unidades de medida

Unidades de longitud - m (metro), ft [pies]; w (pulgadal; unidades de superficie - m? (metros cuadrados), ft2

[p\es cuadrados], in? [pulgadas cuadradas). las unidades de volumen son m? [metros cuibicos}, ft' (pies clbicos)
in’ (pulgadas clbicas

* Ate del punto de referencia

Pulse brevemente el bot6n =, para elegir el punto de referencia, que servir para tomar las mediciones El
dispositivo posee dos puntos de referencia:

H
limite superior l limite inferior

Por defecto, al actvarel leteme\ru limite nfeior s el punto de referencia para todas las medidas
realizadas
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« Encendido/apagado de la retroiluminacion

Mantenga pulsado el botén T, para encender / apagar la retroiluminacién de la pantalla. Cuando la retroilumi-
nacion estd encendida, se apagaré autométicamente tras 60 segundos de inactividad.

« Funcién de borrado/anulacion

Tras una breve pulsaci6n del botén G/gFF se muestra la funcién borrado (cancela el iltimo comando para volver
al paso anterior y borra los resultados de la medicion]

« Memoria de medicion

Pulse el botén [BL), en la pantalla se muestra el icono 124 1. Pulse el botén +/-, puede ver las Gitimas 30
mediciones guardadas automaticamente.

« Indicacion de la intensidad de la sefial

Elicono Taallll muestra a intensidad de la sefial reflejada. El nimero de segmentos mostrados disminuye, o
que indica que la intensidad medida de la senal reflejada es relativamente débil.

« Indicador de nivel de bateria

muestra el nivel de carga de la bateria, cuando se muestra __Pelindicador del nivel de carga
a que el nivel de baterfa es bajo y debe ser sustituida.

 Autocalibracién

Para garantizar la precision del instrumento, incluye una funcién de autocalibracion

Pulse y mantenga pulsado el botén Biurante 10 segundos aprox. para entrar en los ajustes. El valor de me-
dicion puede calibrarse en un rango de +/- 7 mm; Puede ajustarse en unidades métricas o en pulgadas; Puede

p : 9 ; ) u :
ajustarse [a luminacion o el zumbador. Durante él ajuste, pulse el botén durante aproximadamente 1 segundo
para cambiar los ajustes. Pulse brevemente el botdn para aplicar los ajustes

FUNCION DE MEDICION

« Medicién de distancia : medicién tnica

Pulse brevemente el botén @.paraencendewapa o ellsser el ndicador laser 1, dela pantalla empieza
A !

6
a parpadear. Para realizar la mediicion apunte el [3ser hacia el lugar donde desea medir la longitud, a continur
acibn, pulse el boton de medicin 4 . L resultado de (a medicion aparecers en (2 pantalla s a sefial acstica.

« Medicién de distancia : medicién continua
Pulse el botén 4% durante unos 2 sequndos para pasar al modo de medicion continua, durante esfe tiempo los

resultados de la medicion en tiempo réal se muestran en el area de medicion principal, en la zona de visualiza-
ci6h auxiliar se muestran las mediciones maximas y minimas durante la medicion. Pulse brevemente el botn

A\ 00/0FF . para salir del modo de medicién continua.

« Medi
o
Pulse brevemente el botdn €9 en a pantalla aparecers el icono £—,que indica que el producto esté en modo

medicion de superficie. Proceda segin las instrucciones que aparecen én pantalla.
En es zomento parpadea el lado largo del simbolo del rectangulo, apunte el laser al punto de destinoy pulse la
tecla 48, repita (3 operacion en el segundo tado del recténgul.

Elinstrumento calcularé autométicamente el drea y os resultados calculados se mostrardn en la zona de visuali-
zacion principal y la longitud y el ancho del rectangulo medido se mostraran en la zona de visualizacion auxiliar

6n de la superficie

Pulse el boton g/gfF y limpie los resultados de la medicién anterior.
Pulse el botdn /gfF . para salir del modo de medicién de éreas.
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«Medicién del volumen

Pulse atecla 67, hasta que se muestre en a pantalla (3, del modo de medicicn de volumen.

El lado largo del simbolo del cubo comenzara a parpadear, a continuacion, apunte con el laser y pulse el bot6n
Acontinuacién, parpadea el siguiente lado del cubo, vuelva a apuntar y pulse el boton 4 para realizar

tamedicion. Por iltimo parpadea el borde superior del cubo, vuelva a apuntar y pulse el botn ., para medir la

altura del cubo. Pulse el botn g/gFF para borrar la dltima medicién y salir del modo de medicion de volumen.

* Medicion indirecta (teorema de Pitagoras)

o
£l dispositivo asume tres formas de medir la distancia usando el teorema de Pitagoras. Pulse latecla &, para
elegir el modo de medicion.

Mida la hipotenusa a, c y el cateto b,a continuacion, calcular indirectamente la altura h.

o
Pulse el botén "~ hasta que a pantalla empiece a parpadear < . Apunte y pulse el botén . para medir a
hipotenusa a del triangulo. Empieza a parpadear el cateto b. Apunte, pulse la tecla @para méair la longitud.
Repita la operacién para medir el lado c. El dispositivo calculara autométicamente (3 ltura h y los resultados
calculados se mostraran en la zona de visualizacién principal, mientras que los resultados medidos a, by c se
mostraran en la zona auxiliar

Mida la hipotenusa a, c y el cateto b,a continuacion, calcular indirectamente la altura h.

Pulse el botén (7 , hasta que la pantalla empiece a parpadear <. Apuntey pulse el botén A\ para medir la
hipotenusa a del triangulo. Empieza a parpadear el cateto b. Apunte, pulse la tecla A, para REdir la longitud
Repita la operacién para medir el lado c, El dispositivo calculara autométicamente 8%itura hy los resultados
calculados se mostraran en la zona de visualizacién principal, mientras que los resultados medidos 3, by c se
mostraran en la zona auxiliar

Mide la hipotenusa a, by el cateto c y calcula indirectamente la altura h.
S ]

Pulse latecla €9, hasta que aparezca en la pantalla £ que empieza a parpadear. Apunte y pulse la tecla -y

para medir la hipotenusa del triangulo a. Repita los pasos y mida la distancia b. Inicie la siguiente medicién cuando
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comience a parpadear el cateto c. El dispositivo calculard automiticamente el lado hy los resultados calculados
se mostraran en la zona de visualizacién principal, mientras que los resultados medidos a, by ¢ se mostraran
en la zona awiliar
Atencion:
En el modo de medicién pitagérica, la longitud del cateto debe ser inferior que la de la hipotenusa. En caso

or.

contrario se mostrara un mensaje de err
En el modo de medicién pitagdrica, para garantizar la precision de la medicion, empiece desde el mismo punto
de partida.

«Sumay resta de mediciones

Pulse la tecta ¥, hasta que en la pantalla auxiliar ltercera lineal aparezca .+”. Entre en el modo de medicién
acumulativa, pulse a tecla ., en la pantalla aparecera el iltimo valor medido y el valor medido actualy el valor
acumulado de ambas mediciones. EL iltimo valor medido y el valor medido actual se muestran en la zona de
visualizacion 2+ iliar, mientras que el valor acumulado de ambos se muestra en la zona de visualizacién principal
Pulse la tecla *~, hasta que la pantalla auxiliar (tercera linea) muestre ", entre en el modo de medicién por
sustraccién, pulse la tecla £\ la pantalla mostrara el ltimo valor medido y el valor medido actual y el valor

de sustraccion acumulado de ambos, el ltimo valor medido y el valor medido actual se muestra en la zona de
visualizacion auxiliar, el valor de sustraccion acumulado de ambos se muestra en la zona de visualizacion principal.

«Sumay resta de superficies

EL primer valor del érea se mide segin el método de medicién de la superficie, tal y como se muestra en la fg. 1
Pulse el botdn *, hasta que en la pantalla tercera linea) aparezca .+, tal y como Se muestra en la fig. 2. El se-
gundo valor del campo se mide segiin el método de medicion de la superficie. EL resultado se muestra en la fig. 3

Para finalizar, pulse el botén A\ para obtener los resultados sumados de las superficies medidas. Los dos
(ltimos valores medidos del % se muestran en la zona de visualizacion auxilia, los resultados de la suma se
muestran en la zona de visualizacién principal, tal y como se muestra en la fig

‘Ii Py -'"!.1 -1'135?‘
1 N "l 094,
| < || 7 \ y \
O M388  ----00 10820
Fig.1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

EL primer valor del campo se mide segiin el método de medicion del campo, tal y como se muestra en la fig. 5.
Pulse el boton *#/_ hasta que en la pantalla (tercera linea) aparezca .-, tal y como se muestra en la fig. 6.

El segundo valor del area se mide segin el método de medicién de la superficie, y el resultado se muestra
enla fig. 7. Para finalizar, pulse el boton A\, para obtener la diferencia de los dos resultados de las superficies
medidas. Los valores de las areas medid®% e las dos tiltimas veces se muestran en la zona de visualizacion
auxiliary los resultados de la sustraccion se muestran en la zona de visualizacion principal, tal y como se
muestra en la fig. 8

Fig.5 Fig. 6 Fig.7
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+ Sumay resta de volimenes
La operaci6n de sumay resta de volimenes es similar a la operacion de suma / resta de superficies.

+ Indicaciones
Alutilizar el dispositivo, puede aparecer la siguiente informacién en la zona de visualizacion principal

Informacién | Causa Solucién
BL | Lnsiondelaboteriadema- | campio e baterios
TL|pylemperaturacsdemasiade | caiiena el dispositivo e el bolsilo)

TH  |Lplemperaturaesdemasiado | gnfrie el dispositivo
DH  |galos de mediién fuera Repita la medicion
SL__|Senal demasiado deébil Repita la medicion en otro punto
SH__|Sefal demasiado potente Repita la medicion en otro punto
Enciéndalo de nuevo Si el fallo se repite consulte con el
HF Fallo del dispositivo Servicio técnico

* Datos técnicos

) HTaM322 | HT4M323 | HTaM324

Rango de medicién
005-40m | 0.05-60m | 0.05-80m

Unidad minima Imm
Precisién de la medicion s2mm*
Tiempo de medicion Gnica 0.1-4 segundos
Unidades de medida Mimetrol/flpies)/inlpulgada)
Clase de laser Class Il
Tipo de laser 620~670nm
Potencia del Laser <ImW
Medicién continua de distancia si
Medicién de a superficie si
Medicién delvolumen si
Mediciones pitagéricas si
Sumay resta de resultados si
Medidas méximas y minimas si
Memoria de resttados 30 mediciones
Interruptor de manejo de datos de medicién si
Retroiluminacion si
Zumbador si
Tipo de bateria Baterias alcalinas AAA 15Vi2
Duracién de la bateria Hasta 5000 mediciones
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Temperatura de funcionamiento 0°C-40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C~60°C

Apagado automético del l3ser Tras 15 segundos
Apagado automético Tras 120 segundos
Dimensiones 120mm x 56mm x 27mm

* En malas condiciones de medicién [como demasiada luz, demasiada o muy poca reflectancia de la superficie a
medir), a exactitud de la medicion puede mostrar un error mayor.

5. Mantenimiento diario del dispositivo
No almacene el instrumento con altas temperaturas y humedad durante mucho tiempo.

Sielnsirumento no e uiiza durante mucho iempo,retire a bteria y slmacene el nstrumento en un lugar
frescoy se

Mantenga Ump\o elinstrumento. Retire el polvo a la superficie con un pafio himedo y suave.
No utilice sustancias agresivas para limpiar el dispositivo.
No sumerja el instrumento en agua.

Limpie las superficies de los elementos 6pticos (incluyendo la ventana de emision de laser y la lente de recepcién
de senales) de la misma forma que limpia unas gafas o las lentes de la camara.
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